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Si Noe an tawo nga nagsisingba

san Ginoo. Samtang ang ’,
ngatanan nasisina ngan diri /
gin susunod an Ginoo. Sayo ‘
ka adlaw, may gin siring nga

makalilisang an Ginoo. "Ako (

gugubaon in nga
@ ﬁ maraot =
".'% nga kalibotan,” an
\ siring san Ginoo
//”A‘ kan Noe.
/ PN ‘ "An imo la

J"n'} N pami
' ‘?"‘- pamilya an

maluluwas.”




Ginpahamangnoan san Ginoo si Noe hga
magkakamayaon daku nga pagbaha ug mapuputos an
tuna sini. "Paghimo sin arka nga kahoy, daku nga
ungod nga makasya an imo pamilya ug an mga
hayop,” an sugo kan Noe. Gin tagan_si Noe san
Ginoo hin sakto nga instruksyon.
Nagin sagipo




Gin tatamay han mga
tawo si Noe samtang
lya gin sasaysay kon 5 o
nano nga naghihimo

siya arka.
Padayon ‘W’

la gihapon

san paghimo (
si Noe. Ug ﬂ
padayon liwat siya

pagsinumat han mga

tawo hiunong han sugad
han Ginoo. Waray bisan
sino an namati sa iya. j




Daku an pagtoo ni Noe.
Naayon siya han Ginoo
bisan man wara pa pag

uran tikang sa una. Wara~
[ pag iha andam ha an arka

butangan mga suplay.




Yana inabot na an mga mananap. Gin padara han
Ginoo an pito ka padis han tagsa tagsa nga mananap.
Mga tamsi nga dagku ug digto, mga hayop nga
g




An mga tawo nag guguliat sin mga
insulto han gin kakarga nira
Noe an mga mananap. Wara
tuko an ira pagpakasala
san Ginoo. Wara
sira paghangyo nga \
sumulod san arka.




Ha kataposan,
an ngatanan nga
mga hayop ug tamsi
nakasulod na. "Pakadi sulod
sa arka,” dapit san Ginoo kan

Noe. "Tkaw ug an imo pamilya.”
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Si Noe, iya
asawa, iya tulo
ka mga anak nga
lalaki ug an ira mga
asawa sinulod sa arka.
Ngan gin sirado an
purtahan san Ginoo!




Inabot an uran.
Nalunop an tuna san
makusog hga paginuran
sulod sin kwarenta ka
adlaw ug gab-i.



An baha
naghuwad san

mga bungto ug baryo. Han “
pagtuko han uran, bisan an mga #
kabukiran umilarom san tubig. An

ngatanan nga buhi sa tuna nagkamatay.
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Han paghitaas san tubig,
mao man paglutaw han

// arka. Bisan man iton

/ masirom sa sulod, mahulos
/ ug makaharadok. Kondi an
/ arka nagpanalipod kanda
Noe san baha.




Kahuman san lima ka bulan nga
paginuran, ginhuyop san Ginoo an sayo

ka uga nga hangin. Hinayhinay, an arka
nahisangya didto sa hataas nga bukid

sa kabukiran sa Ararat. Si Noe
nagpabilin sa sulod sa

akra sulod sin

kwarenta g l
\ ka adlaw M
R

paghubas
SGUAE

san tubig.




Si Noe nagpaguwas sin uwak ngan sarapati sa abri
nga bintana sa arka. Tungod kay wara pakakita hin
uga ngan limpyo nga lugar pagpahuway, binalik an
sarapati hgadto kan Noah.




Umagi an sayo ka simana,
nagsari balik si Noe. An

sarapati binalik nga may

dahon hin olibo an iya tusak.
Sunod kasimana, batid si Noe
nga mamara na an tuna kay wara
na balik an sarapati.




Nag siring an Ginoo kan Noe nga oras
na para bayaan an arka. Magkaurupod,

si Noe ug an iya pamilya gin haw-as /
hira an mga mananap. o
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Uraura nga
pagpasalamat an

gin bati ni Noel
Naghimo siya

hin altar ngan iya
ginsingba an Ginoo
nga nagsalbar sa iya
ug sa iya pamilya
han makaharadok
nga baha.




An Ginoo A
naghatag kan Noe A
sin maopay nga

saad. Diri na siya
magpapadara hin baha
para maghukom han mga

sala han tawo.

May ada

hatag nga maopay
nga pahinumdom
an Ginoo san iya saad.
An balangaw an sinyalis
han saad han Ginoo.




Si Noe ug an iya / /

pamilya nakakita
hin bago nga sinugdanan

kahuman han baha. Inabot an
panahon, an iya mga katulinan
nagluob san kalibutan.
Ngatanan nga
nasud sa

kalibutan nagtikang
kan Noe ug sa iya kabataan. 5 \




Si Noe ug an Daku nga Baha

An istorya tikang san mga pulong san Ginoo,
an Biblia,

makikita sa

Genesis 6-10

"An aragian san Imo mga Pulong naghahatag
lamrag.” Salmo 119:130
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Katapusan




Ini nga Bibliahanon nga storya nag susumat ha ato han kaupaya ha |—
Ginoo nga nhaghimo ha ato ngan iya buot nga kumila ka ha iya. —

Maaram an Ginoo nga kita naka himo hin magraot nga mga butang,
iya ini gintatawag nga sala. An silot hini nga sala mao an kamatayon,
tungod kay hinigugma ka hin ungod han Ginoo iya gin padara an iya
bugtong Anak, hi Jesus, para mamatay ha kros ug silotan para sa
imo mga sala. Ngan hiya nabanhaw ug sinaka sa langit! Kon ikaw na
too kan Jesus ug naaro ka kapasayluan han imo mga sala, iya iton
bubuhaton. Makadi hiya yana ug pagpuyo ha imo, ug —

ikaw liwat ha iya hangtod ha kadayunan. —

Kon ikaw na oo hga mao ini an kamatuoran, e sugad ini ha Ginoo:
Hesus, na too ako nga ikaw an Ginoo, nagpakatawo ug hamatay para
ha ako mga sala ug ikaw nabanhaw. Pakadi ha ako kinabuhi ug
pasaylo-a an akon mga sala, para magkayaon ak bago nga kinabuhi, ug
sayo ka adlaw ako makaupod ha imo ngadto ha kahangtoran. Buligi
ako han pagsunod ha imo ug mabuhi para ha imo nga imo anak. Amen [

Basaha an Bibliya ug paki istorya han Ginoo
kada adlaw! Juan 3:16
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